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— Teraz ja pana nie rozumiem.

— Jezeli pan Delrue jest szczerym wyznawcy
tej nieocenionej zasady, nazwanej milczeniem, to
zrozumie, sadze, lepiej od pana. Tylko, ze pan be-
dzie zmuszony pofatygowac sie tu poraz drugi.

— Bedzie to wielka przyjemnos$¢ dla mnie. Ale
mowmy jasno i krotko: za zamiary podjete wobec
tej miodej blondynki, Janiuy, dziesie¢ tysiecy Nie
mowmy wiecej o tem. Pienigdze te sg tu odtozone
do pana dyspozycyi, lub zdeponowane mogg by¢
w banku natychmiast.

— Byly jeszcze rozne straty. Te sie ptaci. Co
robi obecnie pan Delrue, jezeli wolno wiedzie¢?
Pytanie to jest dosy¢ wazne dla mnie.

— Jest bankierem na placu Gietdy — do ustug
pana.

— To takze sie placi... Proszel Prosze! Jeszcze
nie jest baronem?

— Nie, ale to przyjdzie.

— Pan Delrue, jak widze, musial podja¢ jak $
spadek.

— Tak. Wiasnie po pewnym baronii sume do-
sy¢ powazng. | juz dzieki temu nie moze by¢é mowy
0 pewnym sfalszowanym kwicie. To byla potwarz!

—* E... m¢j panie! Sgpotwarze, ktorych dowody
sfotografowane sostaty i ztozone u jednego barona,
albo tez w rekach kogo$, ktérego znam osobiscie
1 ktory posiada te szczeg6lng manige, ze zachowuje
starannie wszelkie duplikaty.

— Oryginaly tylko sg wazne dla sprawiedliwosci.

— Oprécz sprawiedliwosci jest jeszcze co$ wie-
cej. Bankierzy nie tylko z urzednikami policyi majg
do czynienia. Jest jeszcze publicznos¢, klientela. Nie
kazdy lubi zawierzy¢ pienigdze swoje i kosztowne
papiery panu, ktory bawi sie w podrabianie kwitéw
zastawniczych i odsprzedawanie ich nastepnie fatwo-
wiernemu kupcowi. Znatem niegdys takiego pana,
stat sie pozniej moim urzednikiem, przespawszy przed-
tem niejedng noc na tawkach w ogrodach publicz-
nycn... Nie wiele u mnie doorego zdziatat... Od tego
czasu jednak umiat sie pokierowaé i jest na dobrej
drodze... o ile co$, lub kto§ nie powstrzyma go
w tym tryumfalnym pochodzie.

— Ale wkoncu pan Delrue winien jest panu
sume dziesieciu tysiecy frankéw i mdwigc wedhug
zasad sumienia...

— Sumienia! — przerwat pan Collin Megret. —
Co6z jest sumienie, indywidualne pojecie tylko — ale
pozostanmy lepiej na terenie interesow. Przedsta-
wiajg sie w ten sposéb. Diug przyznany dziesie¢
tysiecy, procenta, koszta, ryzyko, straty — pie¢-
dziesigt tysiecy. To prawie darmo. Przypuszczam,
te pan Delrue nie bedzie chciat porézni¢ sie ze mna
i targowaé, jak zyd

— Do dyabta! Nie odnosi sie pan do niego bar-
dzo przyjaznie!

— Czy panu moéwitem, ze uwazam go za przy-
jaciela?

— Myslatem.

— Pomyitka, mdj panie i oto jej dowod: mdj
adwokat, obronca pau Lelorain, zna go pan zapewne?

— To najzdolniejszy z moich kolegéw, winszuje
panu wyboru. Wiec ten dowdd?

— Jest taki. Obrona moja, przepatrujagc wraz
ze mng akta mojej sprawy, wynalazta oskarzenie
anonimowe, co prawda dawniejsze juz, wiasciwie
denuncyacye, ktéra wydata swoje owoce. Ot6z owor
ten, ktéry mi strawi¢ trudno, oceniam rdéwniez na
sume piecdziesigt tysiecy frankéw. Podobienstwo
pi sma wskazuje mi jasno, kto byt autorem tej sym-
patycznej roboty.

— Chodzi obecnie o sto tysiecy, jezeli liczyé
,umiem ?

— Wspaniale pan liczy, drogi
moge panu w niczem zaprzeczyé. Sto tysiecy zio-
zone w depozycie, ktéry panu wskaze i zmazuje
od razu dawne rachunki. Widzi pan, ze nie jestem
ztym cztowiekiem. Na c6zby mi sie przydato? | to
me jest po kupieeku. A jednakze...

Pan Collin-Megret grozuie potrzasnat reka, jak
gdyby grozac jakiemu$ niewidzialnemu wrogowi...

— A jednakze — podjat znowu — to drugi btad
miodosci pana Delrue, popetniony na szkode jego
dobroczyncy. Staje sie to niebezpieczne i szkodliwe.
Mam sto powoddéw przedstawi¢ ten fakt sadowi.

— | sto innych, zeby milczed.
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— Przypus¢my. Klade tez za nie okup stoso-
wny. Czy za duzy moze?

Astarczajgcy. Pomdwie o tem natychmiast
z moim Klientem.

— Z sympatycznym pana Kklientem i przyjade
lem. Czy moge pana prosi¢ o ztozenie mu w mojem
imieniu gratuiacyi z powodu niezapomnianego, ta-
dnego pisma?

— Nie omieszkam tego uczyni¢, panie Collin Me-
gret. Niema rzeczy, ktorejpym dla was obydwdch
nie uczynit. Wzamian mate, niedyskretne pytanie...

— Pod pokrywkg prawa, zdaje mi sie, ze moze
mi pan wszystko moéwi¢, a ja do woli wystuchac.

— Doskonale! TaJanina, ktdra stata sie ofiarg...

— Czyja ofiarg?

— Ktora sie nig sta¢ wihasciwie mogta!

— Och! mdj panie! Zamiar a czyn, to roznica!
Zatrzymajmy sie lepiej na zamiarze, ktory nie pod-
pada paragrafom prawa.

— Bylo jednak rozpoczecie czynu.

— Ale co znowu! Nic nie bylo... Co dalej?

— Interesowana osoba nie wniosta skargi?

— Na szczesc.e ni'l takiego nie miato miejsca.
Moze pan uspokoi¢ pana Delrue, ktéry s« tem mar-
twi niepotrzebnie. Ale prawda. Chcialem go prosié
0 pewng przystuge, ostatnig zapewne. Niech sobie
pan wyobrazi, ze nudze sie tu S$miertelnie.

— Och! Dozna niewypowiedzianej przykrosci,
jak mu powtérze stowa panskie.

— Tem bardziej, jak mu pan powie, Ze go pro-
sze, aby postarat sie zatagodzi¢ moich oskarzycieli
1 wierzycieli w tej gtupiej sprawie bankructwa,
ktérag mnie znowu obarczaja.

— Ciezar dosy¢ powazny!

— Dla niego to drobiazg. On przy pomocy swo-
jej intelligencyi tatwo przekona ludzi, ze w ich in-
teresie whasnym jest lepiej odebraé¢ pienigdze, niz
skazywa¢ nieszczesliwego cziowieka.

— Niewinnego!... Takie iest moje zdanie. Bede
bronit panskiej sprawy i mam nadzieje, ze wygram.

— Piekne honoraryum czeka pana.

— Och! panie Collin-Megret!

— Locauerel, dla wiadomej
nie zapomnil...

— Achi panie Locguerel czy Collin-Megret, jaka
szkoda, ze kraty sg tak geste. Uscisngtbym tak
chetnie dton panska.

— A jabym panskg wypetnit ciezkim, zlotym
ciezarem, drogi panie — zawotal, Smiejac sie, stary
lichwiarz. — Podatem panu mirimalng mojg sume.
Podzielimy sie, jezeli pan wyciggnie nadwyzke.

— Delrue jest bogaty. Moze pan liczy¢ na mnie...
Jak réwniez na wypuszczenie na wolno$¢ za kaucya.

— Toby byla fadna historya, kochany doktorze.
Gdyby to pan mogt uzyskac!

— Z pewnoscig. Whkrotce pan ujrzy szanowng
panig Oollin-Megret. Niech sie pan pocieszy.

Pan Collin Megret skrzywit sie nieprzyjemnie na
wspomnienie swojej matzonki.

— Oh!l' — rzekt niedbale. — To nie jest takie
wazne dla mnie. Powiem panu otwarcie calg prawde.
Nie jestem wcale mezem pani Wiktoryi... i nic mi
na niej nie zalezy. Kazdy w tym Swiecie zyje dla
siebie — prawda?

Allan za$miat sie rowniez.

— | ja tak czynie, mdj kochany panie. Zachwy-
cony jestem z poznania pana.

— Ja takze. Zgadzamy sie doskonale. Do zoba-
czenia — c0?

— Alez naturalnie,

rzeczy, niech pan

i to wkrétce.

W cztery oczy.

Pan Collin Megret powr6cit do swojej celi pokrze-
piony na duchu, zatapiajgc sie w rozkosznych ma-
rzeniach o wolnos¢' Los, ktéry mu dokuczyt dosyc
w ostatnich czasach i odwrdcit sie od niego, powra-
cat z hojng zapiats.

Allan tymczasem wsiadat do automobilu, moéwiac
szoferowi:

— Plac Gieldy — Andrzej Delrue, bankiem. Sty-
szat pan o nim?

— Z pewnoscig. Wszyscy w tej dzielnicy znajg
tego pana.

Detrue byt dla Allana najciezszym orzechem do
zgryzienia, najwiekszym nieprzyjacielem do zwalcze-
nia. Trzeba bylo za wszelkg cene wymddz na ne-
dzniku przyznanie sie... do pomytki, odwotanie wszel-
cich zarzutéw i naprawienie uczynionego zta. Allan
wiedziat, ze nie moze wyjs¢ od niego bez tej pe-
wnosci niezbitej. Po tej wizycie, ktdrej wynik mu-
sial by¢ dodatnim, pole zostanie catkowicie oczy-
szczone od wszelkich brudéw, podstepoéw i potwa-
rzy. Bedzie mozna jasno rozpatrzy¢ sie w dziatal-

.nosci bankiera de Bressien, ktora gesta, pajecza sie-

cig otoczyla Janine le Brenn i Henryka de Kermor.
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Wiasciwie cata nienay i$¢ i pogarda Allana zwré-
cona byla do barona i jego to najwiecej upokorzyc
i zmiazdzy¢ pragnat gorgco. Wiedziat, ze w spra-
wach tego rodzaji dotyka¢ nalezy rdzenia samego.
B~nkier de Bressien byt gtéwlLg glowa szatanskiej
tej spekulacyi, Andrzej Delrue za$ tylko pomocnicza
reka, reszta za$ potrzebnymi pionami w dziataniu.
Ludzi tych kupuje sie i pogardza nici. Baron de
Bressien musiat zaptaci¢ za siebie i za nich w ogol-
nosci i w szczegotach.

— Tc tutaj — przerwat zamyslenie Allana gtos
szofera — ten wielki budynek ze ziotym napisem.

Allan usmiechnat sie pogardliwie.

— W Kkazdym razie, jezeli zawiedzie go fach
bankiera, pozostanie mu na pamigtke szyld wspa-
niaty — pomyslat.

Delrue rzeczywiscie urzadzit biura swoje z nie
zwyklym przepychem, a uzyt tyle ziota na napisy,
ze nasuwato sie mimowoli pytanie, czy na te nijaca
w oczy dekoracye nie zuzy calej zawartosci swe)
kasy?

Juz dwa tygodnie, jak bank otworzony zostat.
Thumy, zaciekawione, podziwiaty szyld ztoty i wiel-
kie wystawowe szyby, ale mato os6b wchodzito do
Srodka.

— To przyjdzie z czasem — pocieszat sie Del-
rue, zarazem dumny i niespokojny o los swojego
przedsiebiorstwa.

Dnia tego Delrue siedziat od rana w swojem
biurze. Przeglad kursu akcyj obcokrajowych nie za-
dowolnit go zupetnie.

— Teraz — myslat, chcac sobie doda¢ odwagi —
pigutka, rzucona przez markiza, potknieta zostata...
Ci, ktorzy za nim poszli, wstrzymajg sie, zechcg ra-
towaé... Kupcy z ostatnich tygodni stang na odpor-
nem stanowisku. Gra¢ bedziemy gorgco na podwyz-
szenie kursu.

Niestety, potrzeba tej gry dawata sie juz dobrze
odczuwac. Akcye kopalni ziota, szczeg6lniej kopalni
»Goldenu, spadly bardzo nizko, nikt o nie sie nie

pytat. Byla to porazka zupetna; nie krach jeszcze
kompletny — lecz stagnacya niebezpieczna i zio-
wrozbna.

Andrzej Delrue, ktérego samotnosci zaden klient
nie przychodzit zakldci¢, odczytywat teraz starannie
szpalty dzienmkoéw, lezacych przed nim. Zaintere-
sowat go szczegdlnie dzienuik sadowy. Dowiedziat
sie z niego, ze pan Collin Megret miat juz wkrotce
stang¢ przed sadem przysieglych. Nagle podskoczyt
ze zdumienia w wielkim swoim dyrektorskim fotelu.

— A to co znowu — zawotal, czytajgc gorg-
czkowo ,ipis dramatu z ulicy St. Maur. — Nowa
zbrodnia Barykady! Corka Jakoba, postugacza! Znam
go przeciez. Co? Co jeszcze! Barykada zamordo-
wany przez starego... maty Totor zgnieciouy przez
automobil... Niedobra sprawa. Ludzie najpotrzebniejsi
ging, lub iedzag w wiezieniu.

Szeroko otwierat zdziwione oczy przy koncu ar-
tykutu.

— .)o dyabta, jezeli rozumiem, co robi w tem
wszystkiem miliarder amerykanski, Allan. Myslatem,
ze zajmuje sie obecnie nowym torem Kkolejowym
w Oubanghi. Czyzby i Kermor byt tu z nim razem?

W tej chwili oznajmiono mu przybycie jakiego$
klienta. Bita wiasnie dziesigta godzina.

— Pan Allan z towarzystwa amerykanskiego
»Allanu.

Gdyby BoOg sam stapit nagle do biura nowo-
upieczonego bankiera, nie bytby uczynit wiekszego
wrazenia. Takie zdumienie, rados¢ i nadzieja ogar-
nety Andrzejem Delrue, iz na chwile stracit przyto-
mno$¢ umystu.

— Allan! Allan u mnie! — zawotat, prostujac
sig z dumg. — Zelazny krol Ameryki! Prosi¢ do
czerwonego salonu.

Stuzacy biurowy, wystrojony jak na maskarade,
Swiecac ztotem blyszczacych guzikéw, rzucit sie ku
drzwiom, by godnie wpusci¢ tak wspaniatego klienta
do salonu, przeznaczonego dla najlepszych gosci.

Delrue za$, przejrzawszy sie szybko w lustrze,
wszedt szybko za nim, chcac uprzedzi¢ wejscie
Allana.

Teraz byl blady ze wzruszenia, zdenerwowany
i niespokojny. Stanagt przy drzwiach, zastonietych
ciezka portyera, w postawie stuzalczej, przyjemnie
usmiechniety.

Wejscie klienta w popielatej kurtce nie bylo
wcale majestatyczne. Otoczenie nie zdawalo mu sie
imponowa¢ wecale. Ztosliwy usmiech przebiegt po
jego wargach. Bez stowa rozsiadt sie szeroko w ho-
norowym fotelu, zatozyt jedng noge na drugg i ka-
pelusz zawiesit na lasce. Poczcm opart sie wygodnie
0 oparcie i spojrzat na Andrzeja Delrue.

Zbity cokolwiek z tropu ta swobodg wielkiego
milionera i jego jasnym, badawczym wzrokiem, miody
bankier naprézno szukat stowa lub postawy, ktoraby



